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Batidora de varilla
Hand blender
Mixeur à tige
Frusta a bacchetta
Batedeira de vareta
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Español

Kiro

   Distinguido cliente: 
Le agradecemos que se haya decidido por la 
compra de un producto de la marca TAURUS 
PROFESSIONAL. 
Su tecnología, diseño y funcionalidad, junto 
con el hecho de superar las más estrictas 
normas de calidad le comportarán total 
satisfacción durante mucho tiempo.

Descripción
A	 Pulsador 
B	 Cuerpo motor
C	 Varilla

  
 Consejos y advertencias

           de seguridad

- Leer atentamente este folleto de 
instrucciones antes de poner el aparato 
en marcha y guardarlo para posteriores 
consultas. La no observación y cumplimiento 
de estas instrucciones pueden comportar 
como resultado un accidente. 
- Antes del primer uso, limpiar todas las partes 
del producto que puedan estar en contacto 
con alimentos, procediendo tal como se indica 
en el apartado de limpieza.

Entorno de uso o trabajo:
- Mantener el área de trabajo limpia y bien 
iluminada. Las áreas desordenadas y oscuras 
son propensas a que ocurran accidentes.

Instruciones Originales

Seguridad eléctrica:
- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o 
la clavija dañada.
- Antes de conectar el aparato a la red, 
verificar que el voltaje indicado en la placa de 
características coincide con el voltaje de red.
- Conectar el aparato a una base de toma 
de corriente que soporte como mínimo 10 
amperios.
- La clavija del aparato debe coincidir con la 
base eléctrica de la toma de corriente. Nunca 
modificar la clavija. No usar adaptadores de 
clavija.
- Si alguna de las envolventes del aparato 
se rompe, desconectar inmediatamente el 
aparato de la red para evitar la posibilidad de 
sufrir un choque eléctrico.
- No utilizar el aparato si ha caído, si hay 
señales visibles de daños o si existe fuga. 
- No utilizar el aparato con las manos o los 
pies húmedos ni con los pies descalzos.
- No forzar el cable eléctrico de conexión. 
Nunca usar el cable eléctrico para levantar, 
transportar o desenchufar el aparato. 
- No enrollar el cable eléctrico de conexión 
alrededor del aparato.
- Verificar el estado del cable eléctrico de 
conexión. Los cables dañados o enredados 
aumentan el riesgo de choque eléctrico.
- No tocar la clavija de conexión con las 
manos mojadas.
- No utilizar ni guardar el aparato a la 
intemperie.

Seguridad personal:
- Tomar las medidas necesarias para evitar 
la puesta en marcha no intencionada del 
aparato.



más de 5 minutos, en este caso respetando 
siempre periodos de reposo entre ciclos 
de 20 minutos como mínimo. En ningún 
caso es conveniente tener el aparato en 
funcionamiento durante más del tiempo 
necesario.
- No utilizar el aparato sobre ninguna parte 
del cuerpo de una persona o animal.
- No usar el aparato con alimentos 
congelados, hielo o huesos.
- Respetar la indicación de nivel MAX (Fig. 1).

Servicio:
- Toda utilización inadecuada o en 
desacuerdo con las instrucciones de uso, 
puede comportar peligro, anulando la 
garantía y la responsabilidad del fabricante. 
 

    Modo de empleo

Notas previas al uso:
- Asegúrese de que ha retirado todo el 
material de embalaje del producto.
- Antes de usar el producto por primera vez, 
limpie las partes en contacto con alimentos tal 
como se describe en el apartado de Limpieza.

Uso:
- Desenrollar completamente el cable antes 
de enchufar.
- Acoplar la varilla (C) al cuerpo motor (B) 
haciéndola girar en el sentido de la flecha. 
(Fig. 2)
- Enchufar el aparato a la red eléctrica.
- Poner el aparato en marcha, accionando el 
interruptor marcha/paro.
-Trabajar el alimento que desee procesar.

- No tocar las partes móviles del aparato en 
marcha.

Utilización y cuidados:
- Antes de cada uso, desenrollar 
completamente el cable de alimentación del 
aparato.
- No usar el aparato si los accesorios 
o consumibles no están debidamente 
acoplados.
- No utilizar el aparato en vacío,  o sea sin 
carga.
- No usar el aparato si su dispositivo de 
puesta en marcha/paro no funciona.
- No forzar la capacidad de trabajo del 
aparato.
- Desenchufar el aparato de la red cuando no 
se use y antes de realizar cualquier operación 
de limpieza.
- Este aparato está pensado únicamente para 
un uso profesional, no para uso doméstico.
- Este aparato no es un juguete. Los niños 
deben estar bajo vigilancia para asegurar que 
no jueguen con el aparato.
- Este aparato está pensado para que lo usen 
adultos. No permitir que lo usen personas 
no familiarizadas con este tipo de producto, 
personas discapacitadas o niños.
- Guardar este aparato fuera del alcance de 
los niños y/o personas discapacitadas.
- No exponer el aparato a temperaturas 
extremas.
- Mantener el aparato en buen estado. 
Compruebe que las partes móviles no estén 
desalineadas o trabadas, que no haya piezas 
rotas u otras condiciones que puedan afectar 
al buen funcionamiento del aparato.
- No usar el aparato durante mas de 5 
minutos seguidos o realizando ciclos de 



Una vez finalizado el uso del aparato:
- Parar el aparato, retirando la presión sobre 
el interruptor marcha/paro.
- Desenchufar el aparato de la red eléctrica.
- Desacoplar la varilla (C) girando hacia la 
derecha  y extrayéndola para su posterior 
limpieza. (Fig. 3)
- Limpiar el aparato

Aviso:
- En caso de inmersión accidental, no retirar 
el aparato del recipiente sin desenchufar de 
la red eléctrica y sin verificar que no existe 
peligro de quemadura si el aparato ha caído 
en un recipiente con alimento caliente. Acudir 
a uno de los servicios de asistencia técnica 
autorizados.

Protector térmico de seguridad:
- El aparato dispone de un dispositivo térmico 
de seguridad que protege el aparato de 
cualquier sobrecalentamiento.
- Si el aparato se desconecta por sí mismo 
y no vuelve a conectarse, proceder a 
desenchufarlo de la red, esperar unos 15 
minutos antes de volver a conectarlo. Si sigue 
sin funcionar, acudir a uno de los servicios de 
asistencia técnica autorizados.

   Limpieza

- Desenchufar el aparato de la red y dejarlo 
enfriar antes de iniciar cualquier operación 
de limpieza. 
 - Limpiar el aparato con un paño húmedo 
impregnado con unas gotas de detergente y 
secarlo después.
- No utilizar disolventes, ni productos con un 

factor pH ácido o básico como la lejía,  ni 
productos abrasivos, para la limpieza del 
aparato.
- No sumergir el aparato en agua u otro 
líquido, ni ponerlo bajo el grifo.
- Durante el proceso de limpieza hay que 
tener especial cuidado con las cuchillas ya 
que están muy afiladas.
- No limpiar con chorros de agua

   Anomalías y reparación

- En caso de avería llevar el aparato a un 
Servicio de Asisténcia Técnica autorizado. No 
intente desmontarlo o repararlo ya que puede 
existir peligro.
- Si la conexión red está dañada, debe ser 
substituida, proceder como en caso de 
avería.

Características:
- Nivel de presión acústica < 72 dB(A)

Para las versiones EU del producto y/o en 
el caso de que en su país aplique:

Ecología y reciclabilidad del producto 
- Los materiales que constituyen el envase de 
este aparato, están integrados en un sistema 
de recogida, clasificación y reciclado de los 
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede 
utilizar los contenedores públicos apropiados 
para cada tipo de material.
- El producto está exento de concentraciones 
de sustancias que se puedan considerar 
dañinas para el medio ambiente.



- Este símbolo significa que 
si desea deshacerse del 
producto, una vez 
transcurrida la vida del 
mismo, debe depositarlo por 
los medios adecuados a 
manos de un gestor de 

residuos autorizado para la recogida selectiva 
de Residuos de Aparatos Eléctricos y 
Electrónicos (RAEE). 

Este aparato cumple con la directiva 
2004/108/EC de Compatibilidad 
Electromagnética y con la Directiva 2006/42/
EC de Maquinaria.



English

Kiro

   Dear customer, 
Dear customer, 
Many thanks for choosing to purchase a 
TAURUS PROFESSIONAL brand product. 
Thanks to its technology, design and 
operation and the fact that it exceeds the 
strictest quality standards, a fully satisfactory 
use and long product life can be assured.

Description
A      Start button 
B      Driving motor
C      Whisk 

   Safety advice and warnings

- Read these instructions carefully before 
switching on the appliance and keep them 
for future reference. Failure to follow and 
observe these instructions may result in an 
accident. Failure to follow and observe these 
instructions may result in an accident. 
- Clean all the parts of the product that will 
be in contact with food, as indicated in the 
cleaning section, before use.

Use or working environment:
- Keep the working area clean and well lit. 
Cluttered and dark areas invite accidents.

Electric safety:
- Do not use the appliance if the cable or plug 
is damaged.
- Ensure that the voltage indicated on the 

nameplate matches the mains voltage before 
plugging in the appliance.
- Connect the appliance to a base with an 
earth socket withstanding a minimum of 10 
amperes.
- The appliance’s plug must fit into the mains 
socket properly. Do not alter the plug. Do not 
use plug adaptors.
- If any of the appliance casings breaks, 
immediately disconnect the appliance from 
the mains to prevent the possibility of an 
electric shock.
- Do not use the appliance if it has fallen on 
the floor, if there are visible signs of damage 
or if it has a leak. 
- Do not use the appliance with damp hands 
or feet, or when barefooted.
- Do not force the electrical wire. Never use 
the electric wire to lift up, carry or unplug the 
appliance. 
- Do not wrap the cable around the appliance.
- Check the state of the power cord. Damaged 
or tangled cables increase the risk of electric 
shock.
- Do not touch the plug with wet hands.
- Do not use or store the appliance outdoors.

Personal safety:
- Take the necessary measures to avoid 
starting the appliance involuntarily.
- Do not touch any of the appliance’s moving 
parts while it is operating.

Use and care:
- Fully unroll the appliance’s power cable 
before each use.
- Do not use the appliance if the accessories 
or parts are not fastened together properly.

Original Instructions 



- Do not use the appliance if it is empty.
- Do not use the appliance if the on/off switch 
does not work.
- Do not force the appliance’s work capacity.
- Disconnect the appliance from the mains 
when not in use and before undertaking any 
cleaning task.
- This appliance is for professional use only, 
not for household or domestic use.
- This appliance is not a toy. Children should 
be supervised to ensure that they do not play 
with the appliance.
- This appliance is intended for adult use. 
Ensure that this product is not used by the 
disabled, children or people unused to its 
handling.
- This appliance should be stored out of reach 
of children and/or the disabled.
- Do not expose to extreme temperatures or 
strong magnetism.
- Keep the appliance in good condition. Check 
that the moving parts are not misaligned or 
locked and make sure there are no broken 
parts or anomalies that may prevent the 
appliance from operating correctly.
- Do not use the appliance for longer than 5 
minute at a time, or to complete cycles lasting 
more than 5 minutes. In the latter case always 
ensure rest periods of at least 20 minute 
between cycles.  Never keep the appliance 
working for longer than the required time.
- Do not use the appliance on any part of the 
body of a person or animal.
- Do not use the appliance with frozen goods, 
ice or those containing bones.
- Respect the MAX level indicator (Fig. 1).
Service:
- Any misuse or failure to follow the 

instructions for use renders the guarantee and 
the manufacturer’s liability null and void. 

     Instructions for use

Before use:
- Make sure that all the product’s packaging 
has been removed.
- Before using the product for the first time, 
clean the parts that will come into contact with 
food in the manner described in the cleaning 
section.

Use:
- Unroll the cable completely before plugging 
it in.
- Attach the stick blender (C) to the motor unit 
(B) by turning in the direction of the arrow. 
(Fig. 2).
- Connect the appliance to the mains.
- Turn the appliance on using the on/off 
switch.
-Work with the food you want to process.

Once you have finished using the 
appliance:
- Stop the appliance by releasing the pressure 
on the on/off button.
- Unplug the appliance to the mains.
- Remove the stick blender (C) by turning it to 
the right and extracting it for cleaning. (Fig. 3).
- Clean the appliance
Warning:
- If the appliance is accidentally immersed in 
food inside its receptacle, do not remove the 
appliance from the receptacle without first 
unplugging it from the electric mains current, 
and without checking that there is no danger 



of getting burned if the appliance has fallen 
into a receptacle containing hot food. Take 
the appliance to an authorized technical 
assistance centre.

Safety thermal protector:
- The appliance has a safety device, which 
protects the appliance from overheating.
- If the appliance turns itself off and does not 
switch itself on again, disconnect it from the 
mains supply, and wait for approximately 15 
minutes before reconnecting. If the machine 
does not start again seek authorised technical 
assistance.

   Cleaning

- Disconnect the appliance from the mains 
and let it cool before undertaking any cleaning 
task. 
 - Clean the equipment with a damp cloth with 
a few drops of washing-up liquid and then dry.
- Do not use solvents, or products with an 
acid or base pH such as bleach, or abrasive 
products, for cleaning the appliance.
- Do not submerge the appliance in water or 
any other liquid, or place it under a running 
tap.
- During the cleaning process, take special 
care with the blades, as they are very sharp.
- Do not clean with water jets

   Anomalies and repair

- Take the appliance to an authorised 
technical support service if problems arise. 
Do not try to dismantle or repair without 

assistance, as this may be dangerous. 
- If the connection to the mains has been 
damaged, it must be replaced and you should 
proceed as you would in the case of damage.

Specifications:
- Acoustic pressure level < 72 dB(A)

For EU product versions and/or in case 
that it is requested in your country:

Ecology and recyclability of the product 
- The materials of which the packaging of 
this appliance consists are included in a 
collection, classification and recycling system. 
Should you wish to dispose of them, use the 
appropriate public containers for each type 
of material.
- The product does not contain concentrations 
of substances that could be considered 
harmful to the environment.

- This symbol means that; 
should you wish to dispose 
of the product once its 
working life has ended, take 
it to an authorised waste 
agent for the selective 
collection of Waste from 

Electric and Electronic Equipment  (WEEE). 
This device complies with Directive 2004/108/
EC on Electromagnetic Compatibility and 
Directive 2006/42/EC on Machinery.



Français

Kiro

   Cher client, 
Nous vous remercions d’avoir choisi 
d’acheter un produit de la marque TAURUS 
PROFESSIONAL. 
Sa technologie, sa conception et sa 
fonctionnalité, ainsi que le fait qu’il réponde 
aux normes de qualité les plus strictes, vous 
garantissent une satisfaction à long terme.

Description
A      Touche 
B      Corps moteur
C      Fouet

     Conseils et mesures de sécurité

- Lire attentivement cette notice d’instructions 
avant de mettre l’appareil en marche, et la 
conserver pour la consulter ultérieurement. 
La non observation et application de ces 
instructions peuvent entraîner un accident. 
- Avant la première utilisation, laver les parties 
en contact avec les aliments comme indiqué à 
la section nettoyage.

Environnement d’utilisation ou de travail:
- Veiller à maintenir votre espace de 
travail propre et bien éclairé. Les espaces 
encombrés et sombres sont propices aux 
accidents.

Sécurité électrique :
- Ne pas utiliser l’appareil si son câble 
électrique ou sa prise est endommagé.

- Avant de raccorder l’appareil au secteur, 
s’assurer que le voltage indiqué sur la plaque 
signalétique correspond à celui du secteur.
- Raccorder l’appareil à une prise pourvue 
d’une fiche de terre et supportant au moins 
10 ampères.
- La prise de courant de l’appareil doit 
coïncider avec la base de la prise de courant. 
Ne jamais modifier la prise de courant. Ne 
pas utiliser d’adaptateur de prise de courant.
- Si une des enveloppes protectrices 
de l’appareil se rompt, débrancher 
immédiatement l’appareil du secteur pour 
éviter tout choc électrique.
- Ne pas utiliser l’appareil s’il est tombé, s’il 
y a des signes visibles de dommages ou en 
cas de fuite. 
- Ne pas utiliser l’appareil avec les mains ou 
les pieds humides, ni les pieds nus.
- Ne pas forcer le câble électrique de 
connexion. Ne jamais utiliser le câble 
électrique pour lever, transporter ou 
débrancher l’appareil. 
- Ne pas enrouler le câble électrique de 
connexion autour de l’appareil.
- Vérifier l’état du câble électrique de 
connexion. Les câbles endommagés ou 
emmêlés augmentent le risque de choc 
électrique.
- Ne pas toucher la prise de raccordement 
avec les mains mouillées.
- Ne pas exposer l’appareil aux intempéries.

Sécurité personnelle :
- Prendre les précautions nécessaires pour 
éviter de mettre en marche involontairement 
l’appareil.
- Ne pas toucher les parties mobiles de 
l’appareil en marche.

Mode d’emploi original 



Utilisation et précautions :
- Avant chaque utilisation, dérouler 
complètement le câble d’alimentation de 
l’appareil.
- Ne pas utiliser l’appareil tant que les 
accessoires ou les consommables ne soient 
pas bien ajustés.
- Ne pas utiliser l’appareil à vide, c’est à dire 
sans charge.
- Ne pas utiliser l’appareil si son dispositif de 
mise en marche/arrêt ne fonctionne pas.
- Ne pas forcer la capacité de travail de 
l’appareil.
- Débrancher l’appareil du secteur tant qu’il 
reste hors d’usage et avant de procéder à 
toute opération de nettoyage.
- Cet appareil est uniquement destiné à un 
usage professionnel et non domestique.
- Cet appareil n’est pas un jouet. Les enfants 
doivent être surveillés pour s’assurer qu’ils ne 
jouent pas avec l’appareil.
- Cet appareil a été conçu pour être utilisé par 
des adultes. Ne pas laisser des personnes 
non familiarisées avec ce type de produit, 
des personnes handicapées ou des enfants 
l’utiliser.
- Laisser l’appareil hors de portée des enfants 
et/ou des personnes handicapées.
- Ne pas exposer l’appareil à de fortes 
températures.
- Maintenir l’appareil en bon état. Vérifier que 
les parties mobiles ne sont pas désalignées 
ou entravées, qu’il n’y a pas de pièces 
cassées ou d’autres conditions qui pourraient 
affecter le bon fonctionnement de l’appareil.
- Éviter d’utiliser l’appareil pendant plus d’5 
minute d’affilée, ou si vous utilisez des temps 
de fonctionnement de plus de 5 minutes, 

veillez à toujours respecter des temps de 
repos d’au moins 20 minute entre chaque 
cycle. Veiller à n’utiliser l’appareil que le 
temps strictement nécessaire.
- Ne pas utiliser l’appareil sur une partie du 
corps d’une personne ou d’un animal.
- Ne pas utiliser cet appareil avec des 
aliments surgelés, des glaçons ou des os.
- Respecter le niveau MAX (Fig. 1).

Service :
- Toute utilisation inappropriée ou non 
conforme aux instructions d’utilisation annule 
la garantie et la responsabilité du fabricant. 

     Mode d’emploi

Remarques avant utilisation :
- Assurez-vous que vous avez retiré tout le 
matériel d’emballage du produit.
- Avant la première utilisation, laver le panier 
et la cuve à l’eau et au détergent, bien rincer 
afin d’éliminer les restes de détergent et 
ensuite, sécher.

Usage :
- Dérouler complètement le câble avant de le 
brancher.
- Brancher l’appareil au secteur.
- Mettre l’appareil en marche en actionnant 
l’interrupteur de marche/arrêt.
- Ajuster le fouet (C) au corps moteur (B) en la 
tournant dans le sens de la flèche. (Fig. 2)
-Travailler l’aliment désiré.



Lorsque vous avez fini de vous servir de 
l’appareil:
- Arrêter l’appareil, en arrêtant la pression du 
bouton de marche/arrêt.
- Débrancher l’appareil du secteur.
-Désaccoupler le fouet (C) en le dévissant 
à droite; retirer l’accessoire pour le laver. 
(Fig. 3)
- Nettoyer l’appareil.

Avertissement :
- En cas d’immersion accidentelle, ne 
pas retirer l’appareil du récipient sans 
l’avoir auparavant débranché du réseau 
électrique ni sans avoir vérifié qu’il n’existe 
aucun risque de brûlure si l’appareil est 
tombé dans un récipient avec des aliments 
chauds. Adressez-vous à l’un des services  
d’assistance technique autorisés.

Protecteur thermique de sûreté:
- L’appareil dispose d’un dispositif thermique 
de sûreté qui protège l’appareil de toute 
surchauffe.
- Si l’appareil se déconnecte tout seul et 
que vous ne parvenez pas à le reconnecter, 
débranchez-le et attendez environ 15 minutes 
avant de le rebrancher. S’il ne fonctionne 
toujours pas, faites appel à l’un des services 
d’assistance technique autorisé.

   Nettoyage

- Débrancher l’appareil du secteur et attendre 
son complet refroidissement avant de la 
nettoyer. 
 - Nettoyer le dispositif électrique avec un 

chiffon humide et le laisser sécher.
- Ne pas utiliser de solvants ni de produits à 
pH acide ou basique tels que l’eau de javel, ni 
de produits abrasifs pour nettoyer l’appareil.
- Ne pas immerger l’appareil dans l’eau ou 
tout autre liquide, ni le passer sous un robinet.
- Durant le processus de nettoyage, faire 
attention en particulier aux lames, celles-ci 
sont très coupantes.
- Ne pas nettoyer avec des jets d’eau.

   Anomalies et réparation

- En cas de panne, remettre l’appareil à un 
service d’assistance technique autorisé. Ne 
pas tenter de procéder aux réparations ou 
de démonter l’appareil; cela implique des 
risques.
- Si le branchement au secteur est 
endommagé, il doit être remplacé. Procéder 
alors comme en cas de panne.

Caractéristiques :
- Niveau de pression acoustique < 72dB(A)

Pour les produits de l’Union Européenne 
et (ou) conformément à la réglementation 
en vigueur de votre pays d’origine :
Écologie et recyclage du produit 

- Les matériaux dont l’emballage de cet 
appareil est constitué intègrent un programme 
de collecte, de classification et de recyclage. 
Si vous souhaitez vous en défaire, veuillez 
utiliser les conteneurs publics appropriés pour 



chaque type de matériel.
- Le produit ne contient pas de concentrations 
de substances considérées comme étant 
nocives pour l’environnement.

- Ce symbole signifie que si 
vous souhaitez vous défaire 
du produit, une fois que 
celui-ci n’est plus utilisable, 
remettez-le, suivant la 
méthode appropriée, à un 

gestionnaire de déchets habilité pour la 
collecte sélective de déchets d’appareils 
électriques et électroniques (DAEE). 

Cet appareil est conforme à la 
directive 2004/108/EC de compatibilité 
électromagnétique ainsi qu’à la directive 
machine 2006/42/EC.



Italiano

Kiro

   Gentile cliente, 
La ringraziamo per la preferenza accordataci 
con l’acquisto di un prodotto TAURUS 
PROFESSIONAL. 
La sua tecnologia, design e funzionalità, 
nonché la garanzia di aver superato i più 
rigorosi controlli di qualità, le permetteranno di 
godere a lungo delle qualità dell’apparecchio.

Descrizione
A      Pulsante 
B      Corpo motore
C      Gambo mixer

   Consigli ed avvertenze

- Prima di utilizzare l’apparecchio, leggere 
attentamente le istruzioni di questo opuscolo 
e conservarlo per future consultazioni. La 
mancata osservanza delle presenti istruzioni 
può essere causa di incidenti. 
- Prima di usare l’apparecchio per la prima 
volta, si consiglia di pulire tutte le parti a 
contatto con gli alimenti, come indicato nella 
sezione dedicata alla pulizia.

Area di lavoro:
- Mantener el área de trabajo limpia y bien 
iluminada. Las áreas desordenadas y oscuras 
son propensas a que ocurran accidentes.

Sicurezza elettrica:
- Non utilizzare l’apparecchio nel caso in 
cui il cavo di alimentazione o la spina siano 

danneggiati.
- Prima di collegare l’apparecchio alla rete 
elettrica, verificare che il voltaggio indicato 
sulla targhetta caratteristiche e il selettore 
di voltaggio corrispondano al voltaggio della 
rete.
- Collegare l’apparecchio a una presa di 
corrente che sopporti come minimo 10 
ampere.
- Verificare che la presa sia adatta alla spina 
dell’apparecchio. Non modificare mai la spina. 
Non usare adattatori di spina.
- In caso di rottura di una parte dell’involucro 
esterno dell’apparecchio, disinserire 
immediatamente la spina dalla presa di 
corrente al fine di evitare eventuali scariche 
elettriche.
- Non usare l’apparecchio se è caduto, se 
presenta danni visibili o se c’è qualche fuga. 
- Non utilizzare l’apparecchio con le mani o i 
piedi umidi, né con i piedi scalzi.
- Non tirare il cavo elettrico. Non usarlo 
mai per sollevare, trasportare o scollegare 
l’apparecchio. 
- Non arrotolare il cavo elettrico di 
connessione attorno all’apparecchio.
- Controllare lo stato del cavo di 
alimentazione: i cavi danneggiati o attorcigliati 
aumentano il rischio di scariche elettriche.
- Non toccare mai la spina con le mani 
bagnate.
- Non usare o esporre l’apparecchio alle 
intemperie.

Sicurezza personale:
- Adottare le misure di sicurezza 
necessarie per evitare l’avvio involontario 
dell’apparecchio.

Istruzioni originali



- Non toccare mai le parti in movimento 
quando l’apparecchio è in funzione.

Precauzioni d’uso:
- Prima di ogni utilizzo, svolgere 
completamente il cavo dell’apparecchio.
- Non usare l’apparecchio se gli accessori 
o consumibili non sono accoppiati 
correttamente.
- Non avviare mai l’apparecchio a vuoto 
(senza aver inserito gli alimenti).
- Non utilizzare l’apparecchio se il suo 
dispositivo d’avvio/arresto non funziona.
- Non forzare la capacità di lavoro 
dell’apparecchio.
- Staccare la spina dalla presa di corrente 
quando l’apparecchio non è in uso e prima di 
compiere qualsiasi operazione di pulizia.
- Questo apparecchio è destinato unicamente 
all’uso professionale, non domestico.
- Questo apparecchio non è un giocattolo. 
Assicurarsi che i bambini non giochino con 
l’apparecchio.
- Questo apparecchio è stato concepito per 
essere utilizzato esclusivamente da adulti. 
Non permettere che venga utilizzato da 
bambini o da persone che non ne conoscono 
il funzionamento.
- Tenere fuori della portata di bambini e/o 
persone disabili.
- Non esporre l’apparecchio a temperature 
estreme.
- Mantenere l’apparecchio in buono stato. 
Verificare che le parti mobili siano ben fissate 
e che non rimangono incastrate, che non 
ci siano pezzi rotti e che non si verifichino 
altre situazioni che possano nuocere al buon 
funzionamento dell’apparecchio.
- Non usare l’apparecchio per più di 5 minuto 

o non eseguire cicli di più di 5 minuti; in 
quest’ultimo caso rispettare sempre periodi 
di riposo di almeno 20 minuto fra un ciclo e 
l’altro. Ad ogni modo non è mai opportuno 
far funzionare l’apparecchio per un tempo 
superiore al necessario.
- Non utilizzare l’apparecchio su nessuna 
parte del corpo di persone o animali.
- Non utilizzare l’apparecchio con alimenti 
congelati, ghiaccio od ossi.
- Rispettare l’indicazione del livello MAX 
(Fig. 1).

Servizio:
- Il produttore invalida la garanzia e 
declina ogni responsabilità in caso di 
uso inappropriato dell’apparecchio o non 
conforme alle istruzioni d’uso. 

     Modalità d’uso

Prima dell’uso:
- Assicurarsi di aver rimosso dal prodotto tutto 
il materiale di imballaggio.
- Prima di usare l’apparecchio per la prima 
volta, si consiglia di pulire tutte le parti a 
contatto con gli alimenti, come indicato nella 
sezione dedicata alla pulizia.

Uso:
- Srotolare completamente il cavo prima di 
attaccare la spina.
- Accopiare la bacchetta (C) al corpo motore 
(B), routandola nel senso indicato dalla 
freccia. (Fig. 2)
- Collegare l’apparecchio alla rete elettrica.
- Avviare l’apparecchio azionando l’interruttore 



umido, ed asciugarlo.
- Per la pulizia, non usare solventi o prodotti 
con pH acido o basico, come la candeggina, 
oppure prodotti abrasivi.
- Non immergere l’apparecchio in acqua o altri 
liquidi e non metterlo sotto il rubinetto.
- Le lame dell’apparecchio sono 
particolarmente affilate; durante la pulizia, 
maneggiare con cura.
- Non pulire con getti d’acqua.

   Anomalie e riparazioni

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro 
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare 
di smontare o riparare l’apparecchio: può 
essere pericoloso.
- Se il cavo di collegamento alla rete è 
danneggiato, non cercare di sostituirlo da 
soli, ma rivolgersi ad un Centro d’Assistenza 
Tecnica autorizzato.

Caratteristiche:
- Livello di pressione acustica < 72dB(A)

Per i prodotti dell’Unione Europea e/o nel 
caso in cui sia previsto dalla legislazione 
del Suo paese di origine:
Prodotto ecologico e riciclabile 

- I materiali che costituiscono l’imballaggio 
di questo apparecchio sono riciclabili. 
Per sbarazzarsene, utilizzare gli appositi 
contenitori pubblici, adatti per ogni tipo di 

avvio/arresto.
-Lavorare con gli alimenti che si desidera 
trattare.

Dopo l’uso dell’apparecchio:
- Spegnere l’apparecchio azionando 
l’interruttore accensione/arresto.
- Staccare l’apparecchio dalla rete.
- Sganciare la bacchetta (C) ruotandola verso 
destra ed estrarla per la pulizia.(Fig. 3)
- Pulire l’apparecchio.

Avvertenza:
- In caso di immersione accidentale, non 
ritirare l’apparecchio dal recipiente senza 
averlo scollegato dalla rete elettrica e senza 
aver controllato che non sussista pericolo 
di ustioni se l’apparecchio è caduto in un 
recipiente con alimenti caldi. Rivolgersi ad 
uno dei servizi autorizzati di assistenza 
tecnica.

Protettore termico di sicurezza:
- L’apparecchio possiede un dispositivo 
termico di sicurezza che lo protegge da 
qualsiasi surriscaldamento.
- Se l’apparecchio si sconnette da solo e 
non si riconnette, scollegarlo dalla presa e 
attendere circa 15 minuti prima di connetterlo 
di nuovo. Se ancora non funziona, rivolgersi 
ad un centro d’assistenza tecnica autorizzato.

    Pulizia

- Disinserire la spina dell’apparecchio dalla 
rete elettrica ed aspettare che si raffreddi 
prima di eseguirne la pulizia. 
 - Pulire il gruppo elettrico con un panno 



materiale.
- Il prodotto non contiene sostanze dannose 
per l’ambiente.

- Questo simbolo indica che, 
per smaltire il prodotto al 
termine della sua durata 
utile, bisogna depositarlo 
presso un gestore di residui, 
autorizzato per la raccolta 
differenziata di Residui di 

Apparati Elettrici ed Elettronici (RAEE). 

Questo apparecchio è conforme alla 
Direttiva 2004/108/CE di Compatibilità 
Elettromagnetica e alla Direttiva Macchine 
2006/42/CE.



 Português

Kiro

   Caro cliente: 
Obrigado por ter adquirido um 
electrodoméstico da marca TAURUS 
PROFESSIONAL. 
A sua tecnologia, design e funcionalidade, 
aliados às mais rigorosas normas de 
qualidade, garantir-lhe-ão uma total 
satisfação durante muito tempo.

Descrição
A	 Botão 
B	 Corpo do motor
C	 Varinha

   Conselhos e advertências
          de segurança

- Ler atentamente este manual de instruções 
antes de ligar o aparelho e guardá-lo para 
consultas futuras. A não observação e 
cumprimento destas instruções pode resultar 
num acidente. 
- Antes da primeira utilização, limpar todas 
as partes do aparelho que possam estar em 
contacto com os alimentos, procedendo como 
se indica no capítulo de limpeza.

Ambiente de utilização ou trabalho:
- Manter a área de trabalho limpa e bem 
iluminada. As áreas desordenadas e escuras 
propiciam a ocorrência de acidentes.

Segurança eléctrica:
- Não utilizar o aparelho se tiver o cabo 

eléctrico ou a ficha danificada.
- Antes de ligar o aparelho à rede eléctrica, 
verificar se a voltagem indicada nas 
características coincide com a voltagem da 
rede eléctrica.
- Ligar o aparelho a uma tomada eléctrica 
com ligação a terra e que suporte 10 
amperes.
- A ficha do aparelho deve coincidir com a 
tomada de corrente eléctrica. Nunca modificar 
a ficha eléctrica. Não utilizar adaptadores de 
ficha eléctrica.
- Se algum dos revestimentos do aparelho se 
partir, desligar imediatamente o aparelho da 
rede eléctrica para evitar a possibilidade de 
sofrer um choque eléctrico.
- Não utilizar o aparelho se este caiu e se 
existirem sinais visíveis de danos ou de fuga. 
- Não utilizar o aparelho com as mãos ou com 
os pés húmidos, nem com os pés descalços.
- Não forçar o cabo eléctrico. Nunca utilizar 
o cabo eléctrico para levantar, transportar ou 
desligar o aparelho. 
- Não enrolar o cabo no aparelho.
- Verificar o estado do cabo de alimentação. 
Os cabos danificados ou entrelaçados 
aumentam o risco de choque eléctrico.
- Não tocar na ficha de ligação com as mãos 
molhadas.
- Não utilizar nem guardar o aparelho ao ar 
livre.

Segurança pessoal:
- Tomar as medidas necessárias para evitar 
que o aparelho se ligue acidentalmente.
- Não tocar as partes móveis do aparelho em 
funcionamento.

Instruções originais 



Utilização e cuidados:
- Antes de cada utilização, desenrolar 
completamente o cabo de alimentação do 
aparelho.
- Não usar o aparelho no caso de os 
acessórios ou consumíveis não estarem 
devidamente encaixados.
- Não utilizar o aparelho sem carga.
- Não utilizar o aparelho se o dispositivo de 
ligar/desligar não funcionar.
- Não forçar a capacidade de trabalho do 
aparelho.
- Desligar o aparelho da rede eléctrica 
quando não estiver a ser utilizado e antes de 
iniciar qualquer operação de limpeza.
- Este aparelho está projectado unicamente 
para utilização profissional, não para 
utilização doméstica.
- Este aparelho não é um brinquedo. As 
crianças devem ser vigiadas para garantir 
que não brincam com o aparelho.
- Este aparelho está projectado para ser 
utilizado apenas por adultos. Não permitir que 
seja utilizado por pessoas não familiarizadas 
com este tipo de produto, pessoas 
incapacitadas ou crianças.
- Guardar este aparelho fora do alcance de 
crianças e/ou pessoas incapacitadas.
- Não expor o aparelho a temperaturas 
extremas.
- Conservar o aparelho em bom estado. 
Verifique se as partes móveis não estão 
desalinhadas ou travadas, se não existem 
peças partidas ou outras condições que 
possam afectar o bom funcionamento do 
aparelho.
- Não usar o aparelho durante mais de 5 
minuto seguido, ou realizar ciclos de mais 
de 5 minutos (respeitando sempre neste 

caso os períodos de repouso entre ciclos de 
20 minuto como mínimo). Em caso algum é 
conveniente ter o aparelho em funcionamento 
para além do tempo necessário.
- Não utilizar o aparelho sobre nenhuma parte 
do corpo de uma pessoa ou animal.
- Não utilizar o aparelho com alimentos 
congelados, gelo ou ossos.
- Respeitar a indicação do nível MAX (Fig. 1).

Manutenção:
- Qualquer utilização inadequada ou em 
desacordo com as instruções de utilização 
pode ser perigosa e anula a garantia e a 
responsabilidade do fabricante. 

   Modo de emprego

Notas prévias à utilização:
- Assegure-se de que retirou todo o material 
de embalagem do produto.
- Antes de usar o produto pela primeira 
vez, limpe as partes em contacto com os 
alimentos tal como se descreve no capítulo 
de limpeza.

Utilização:
- Desenrolar completamente o cabo antes de 
o ligar à tomada.
- Encaixar a varinha (C) no corpo do motor 
(B), girando-a no sentido da seta. (Fig. 2).
- Ligar o aparelho à rede eléctrica.
- Colocar o aparelho em funcionamento, 
accionando o botão de ligar/desligar.
-Processar os alimentos.



Uma vez terminada a utilização do 
aparelho:
- Parar o aparelho, deixando de pressionar o 
comando Ligar/Desligar.
- Desligar o aparelho da rede eléctrica.
- Desencaixar a varinha (C), girando-a para 
a direita e extraindo-a para limpeza posterior 
(Fig. 3).
- Limpar o aparelho.

Aviso:
- Em caso de imersão acidental, não retirar 
o aparelho do recipiente sem desligar da 
rede eléctrica e verificar se existe perigo de 
queimaduras se o aparelho tiver caído num 
recipiente com alimentos quentes. Contactar 
um serviço de assistência técnica autorizado.

Protector térmico de segurança:
- O aparelho dispõe de um dispositivo térmico 
de segurança que o protege de qualquer 
sobreaquecimento.
- Se o aparelho se desligar sozinho e se não 
voltar a funcionar, retirá-lo da rede eléctrica 
e aguardar 15 minutos antes de se ligar 
novamente. Se continuar sem funcionar, 
dirigir-se a um dos serviços de assistência 
técnica autorizados.

    Limpeza

- Desligar o aparelho da rede eléctrica e 
deixá-lo arrefecer antes de iniciar qualquer 
operação de limpeza. 
 - Limpar o aparelho com um pano húmido 
com algumas gotas de detergente e secá-lo 
de seguida.
- Não utilizar solventes, produtos com um 

factor pH ácido ou básico como a lixívia 
nem produtos abrasivos para a limpeza do 
aparelho.
- Não submergir o aparelho em água ou em 
qualquer outro líquido nem o coloque debaixo 
da torneira.
- Durante o processo de limpeza deve ter 
especial cuidado com as lâminas pois estão 
muito afiadas.
- Não limpar com jatos de água.

    Anomalias e reparação

- Em caso de avaria, levar o aparelho a um 
Serviço de Assistência Técnica autorizado. 
Não o tente desmontar ou reparar, já que 
pode ser perigoso.
- Se a ligação de rede estiver danificada, 
deve ser substituída e deve agir-se como em 
caso de avaria.

Características:
- Nível de pressão acústica < 72 dB(A)

Para produtos da União Europeia e/ou 
conforme os requisitos da regulamentação 
do seu país de origem:

Ecologia e reciclabilidade do produto 
- Os materiais que constituem a embalagem 
deste aparelho estão integrados num sistema 
de recolha, classificação e reciclagem. Caso 
deseje desfazer-se deles, pode utilizar os 
contentores públicos apropriados para cada 
tipo de material.



- O produto está isento de concentrações de 
substâncias que podem ser consideradas 
nocivas para o ambiente.

- Este símbolo significa que 
se desejar desfazer-se do 
produto depois de terminada 
a sua vida útil, deve entregá-
lo através dos meios 
adequados ao cuidado de 
um gestor de resíduos 

autorizado para a recolha selectiva de 
Resíduos de Equipamentos Eléctricos e 
Electrónicos (REEE).

Este aparelho cumpre com a Directiva 
2004/108/EC de Compatibilidade 
Electromagnética e com a Directiva de 
Máquinas 2006/42/EC.





Avda. Barcelona, s/n
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Spain
www.taurusprofesional.com

Product weight (aproximate)

Kiro:		  G.W. 1,160 Kgs
		  N.W. 1,025 Kgs


